
n-ik szám. Vácz, márcz. 12. 1871. Második évfolyam.
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Egy évre . . 3 frt —kr. '

) Negyedévre ... 80 „ VACZ.
HELYI ÉS VIDÉKI ÉRDEKŰ HETIKÖZLÖNY.

Előfizetési dy.

Hirdetmények dij 3 hasábos petit s 
delmes hirdetéseknél árleengedés adatik.

Az előfizetési pénzek és í

iorért 5 kr. — többszöri vagy terje- |;| 

i lap szellemi részét illető közlemények „

számittatiie.

Vácz“ szerkesztőségéhez fő

Ínyek uh vsábos sorért 15 ltrajczár

Kéziratok vissza nem ariafnalt.

DRÁGk Y SÁNDOR közszeretet és becsülésben részesült képviselőnk síremlékére 
eddig beküldött . iveken következő adakozások folytak be, melyet a bizottmány hálás kö­
szönet mellett nyilvánosan nyugtázni kötelességének tart.

V. Közlés.
Özv Bajernó' 2 frt. - ifj. Mudrák N. 1 frt. — Köpözi Nagy Sándor 30 kr. — Mucskay János 30 kr. - Jakabovits

í erencz 20 kr. — Petes Ferencz 30 kr. — Hufnagel Imre 1 frt. — Fedor Vendel 60 kr. — Varga János 50 kr. _
ifj. Szarnék M. 50 kr. — Stanya Ferencz 20 kr. — Túry Pál 10 kr. — Grünvald S. 20 kr. — N. N. 30 kr. — N. N. 
20 kr. — Mikuska N. 20 kr. — Malovitzky Mihály 30 kr. — Milinko Mátyás 20 kr. — Korpás István 20 kr. — 
Korpás Pál 10 kr. Korpás József 1 frt. — Csollálc Júlia 50 kr. — Bangók András 20 kr. — Mikovini Bertalan 40
kr- — Virág János 10 kr. — B. D. 2 frt. -- Pajor János 20 kr. — Skulteti Mátyás 1 frt. — Cseko Pál 2 frt. •—
Schuller József 50 kr. — N. N. 1 frt. — N. N. 2 frt. — N. JV 1 frt. — Özv. Bartos Istvánná 2 frt. — Paskai Emil 
1 frt. -— N. N. 80 kr. — Fürst N. 20 kr. — Kanzki János 20 kr. — Csermák János 50 kr. — Tóth András 3 frt. —
Viltsek József 1 frt. — Laky Károly 30 kr. — Velzer Mihály 1 frt. — Smidli Károly 50 kr. — Virtz János 50 kr. —
Összeg 31 frt. 50 kr.  (Folytatjuk.)

Műkedvelő színi előadás.
A vasárnapi előadás olyan sze­

rencsés helyzetbe hozott, hogy művé­
szi erőkkel állva szemben, — a szó leg­
szorosabb értelmében bírálatot irha-

ügy hiszem, azon szereplők, kik a 
szellem fensőségével oly magasra emel­
kedtek, nem fognak megütközni rajta, 
ha a műkedvelők iránti köteles elné­
zést félreteszszük, s őket nem a hízel­
gés legyezőjével üdítjük, hanem játé­
kukhoz mért elismeréssel mondunk 
bírálatot.

Mindenekelőtt magáról a darab­
ról Degré Alajos úr által irt „Diva­
tos betegről“ akarok szólani.

E darabnak, mely a magasabb 
körök életéből van merítve, tárgya 
olyan, hogy minden tekintetben meg­
felel a drámai szabályoknak. —- nincs 
a véletlenre, hanem cselekményre ba- 
zirozva, scenirozása ügyes, párbeszédei 
csípős élczczel, sarcasmusokkal telve ha­
tását ma sem téveszté el.

A darab hősnője, a divatos ideg­
beteget személyesítő Kraliker An­
tónia k. a. annyi routinnal, annyi 
kellemmel játszotta, hogy nem tudjuk, 
szép szavallatának, vagy játékának i 
adjunk-e elsőbbséget s ha férje bohó­
ságain némelykor a, drámai hűség ro­

vására lehetetlen volt magát einem ne­
vetni, ez bizonysága annak, hogy a 
férjét személyesítő egyén liiven festet­
te szerepe jellemét.

KochfGusztávné űrhölgy a 
válságot előidézni segítő okos asszonyt, 
a kényszerűségből lett kis daemont, oly 
helyes felfogással, finom tapintattal 
játszotta, hogy ha e finom modor nem 
vele született, általánosan elismert 
volna, még utóbb a hízelgés vádja alá 
eshetnénk az igazság kimondással.

Molnár Amália k. a. a fejlő­
dő tavaszi ibolyát, az ifjúság virágát, 
az első szerelmet annyi könnyűd naiv- 
sággal személyes!té, hogy majdnem 
gyanúba vettük, miszerint csakugyan 
szerelmes Tárnokiba.

Müller Anna k. a. a szoba­
leányt szokott bensőséggel játszá, hogy 
valóban nem csoda, ha ilyen kedves 
szobaleány körül az inas elejti a po­
harakat, én tán még a tálezát is elej­
tettem volna.

iSchecliling'Nántlor úr Szent­
kút! nehéz szerepének szépen megfelelt, 
könnyűséggel mozgott, szavalt és ját­
szott ; azt azonban nem tudtuk kitalál­
ni, hogy azt az alig észrevehető egy- 
pár nyelvbotlást hóimét eredt zavar

Scheldt Gyula úr Bátorffy 
Kálmán, a darab gépmesterét, a cselek­
mények intézőjét oly szépen szavalta,

oly finom nuancirozással játszotta, hogy 
mint színész iránt méltó elismerésün­
ket kellett volna kifejezni, mint mű­
kedvelőt megbámultuk. S bátran kije­
lentjük, hogy játéka legbiztosabb volt, 
s mi hisszük, hogy színi képességébe 
bízva, feledte az első jelenetben kez- 
tytíjét a coulissák között.

Fáy Andor úr mint Tárnoki 
Dezső megmutatta, hogy ő bizony ké­
pes is beleszeretni egy szép kis leány­
ba, az meg viszont bele, csakhogy e si­
kamlós téren több tüzet kellene szerin­
tünk kifejteni.

Sandly György úr Képessy 
Jenőt, szép képességet tanúsító, s el­
ső fellépésénél meglepő ügyességgel

Pertik Gyula úr a vén inas­
ban olyan vén volt, mint egy vén ze­
nész, ki mindennap siet egy nótát nem 
fel ej ueni, hanem 50 banknótát kapni, 
s oly természetes étvágygyal evett, 
mint a gazdája ivott.

Iutrey István úr az egysze­
rű inas szerepéből olyan érdekes alakot 
állított elő, hogy valóban azt hittük, 
miszerint valami angol lord soiréeján 
szolgál fel egy hosszú scót gyerek.

Még az öltözékekről jegyzünk meg 
annyit, hogy a nők több ízben kény­
telenek lévén öltözködni, több rendbeli 
öltözékeik kivétel nélkül mintaképei 
lehettek az elegantiának, s valóban e

.



körülmény felemlitéséuél nem mulaszt­
hatom el nyilvános köszünetünket ki­
fejezni azon áldozatért, melyet műked- 
veló'nó'ink az Ízlés és csíny körül tanú­
sítottak.

Végre megjegyezzük, hogy a jö­
vedelem a franczia sebesültek javára 
fordittatik, melyről e lap külön helyen 
közöl kimutatást.

A. ü.

EiiiailgaívU' semmi se ma-

Kedves, édes, szeretetreméltó szerkesztő 
ur. *) A „Vácz“ 10. számában, egy, amint 
ön is nevezi, közönségünket mélyen érdeklő 
közlemény jelent meg, a váczi országos 
fegyintézet iparintézetéről.

Ön, a különben szerény, de lehetőleg 
csakugyan érdekes cziklcet csillagzat alatt, 
a maga módja szerint, horrendum dictu ! — 
nagy böjtben — megbérmálni **) kegyes­
kedett.

Megvallom, kedves szerkesztőm és egy­
szersmind igen tiszteltprinczipális ***) uram. 
én ezen megjegyzésében gyönyörködtem; 
de annnak a . jó és szintén szeretetreméltó 
úri barátomnak érdekében el nem mulaszt­
hatom, önnek nézeteire újabb adatokkal 
replikázni.

Kérem alásan. — Én azt olvasom 
azon apró betűvel szedett sorok között, hogy 
princzipális urnák az iró czikkéből kirívó 
kormányi felfogás és irány sehogy sem tét- j

**) Ez már nagyon rendőri hangon van 
kezdve. szerk.

***) Mióta? Nem emlékszem, hogy mint a Köz­
biztonság-hetilap főmunkatársának valamely soli- 
daritás folytán princzipálisa lehetnék. Szerit.

szik, ****) mig a cziklc írója olyan alapon 
áll, hogy őt — ha nem is mint világot lá­
tott utazót, mert sajnos, erre még őt a kor­
mány nem méltatta, — de mindenesetre 
mint egy, kevéssé értelmes és már prakti­
zált egyént, a mennyire én is konyitok a 
börtönügyekhez, rettenetesen védelmez­
nem kell.

_ Mért bántja szerkesztő ur a rabok 
dolgátV Nincsen kedvére talán azon kifeje- 
zés, hogy kényszer, hogy iparüzlet, a mely 
nem akar meghiányositani még egy annyira 
félkegyelmű helyi iparost sem? Mit gondol 
szerkesztő ur azzal, ha a közönség mono­
polizálná is azt a fegyintézeti ipart? Miért 
akarja azt a szabad verseny terére vinni, 
miért emleget ócska ezéhrendszert?*)

Lássa, kedves szerkesztő ur, midőn a 
czilck-szerző amolyan eszmékből indult ki, 
azt bizonyosan azért tette, mert jól tudja, 
hogy a saját kezelés nélküli fegyházak ipara 
végett is már tétettek (Munkácson) pana­
szok, folyamodványok a minisztériumhoz, 
s esetleg , az országgyűléshez és még pedig 
azon kívánalommal, hogy a fegyintézet tö- 
rültessék el.

A , czikkiró, a büntetésre méltó cse­
lekményért elitéit embert nem kívánhatja 
több kényelembe, több kedvezménybe része- 
01 tűm,mmt amennyit neki megadhatni a tör­
vény és igazság szerint jónak vél. — Van­
nak , fegyencz uraimék közt nemcsak kö­
zönséges, de megrögzött., sőt javitathatlan 
gonosztevők is.

Hiszem, hogy a humánus iro sokra 
becsüli az iparszabadságot. — sokat meg-
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indig
állja Id a rendszer a tüzpróbát.

. *) Az ily kérdések után bátor vagyok önnek 
megjegyezni, miszerint ugylátszik. nem értjük egy­
mást, cs így mint az egymást átmetsző .vonal, mit 
ménnél jobban vezetünk be a végtelenségbe annál 
kevésbé közelítenek egymáshoz, mi is esalf távozunk 
egymástól. ’ Szerk

enged a legyencznek, ami által őt javitni 
lohet, de helyesen csak azon értelemben, amit 
és amennyit az emberszeretet és lelkiisme­
ret megengedhet.

Kényszert használ ott a munkára, és 
kevesebbre becsüli annak erejét — a sza­
bad munkásénál, — aki a fegyintézetben 
csak azért dolgozik, hogy büntetését, — 
értvén az ily intézetekben divatozó, — fe. 
gyelmi büntetését, kikerülje.

Nem lehet itt szó, kedves szerkesztő 
ur iparszabadságról, ha mindjárt nemesebb 
intensióból indulunk is ki; mert ha a rab­
nak szabadságot engedünk, ha feldolgozott 
bár minernü iparczikkét, önömnaga
becsülheti és értékesítheti, tévedünk. __ A
fegyencz bármily keveset teszen, a legfös­
vényebb uzsorásnál is mérgesebben követeli 
munkájának árát.

ügy van ez; rabélet, a mely ha ke­
veset engedünk neki, sokra viszi, ha sza­
badalmakra jogosítjuk, egész szabadságát 
kívánja. — Ha nem hiszen ön nekem, pró­
bálkozzék meg fcgyenczcket kapaczitálni.

Tekintsünk cl tehát a raboktól és 
vegyük csupán az ipart. — Kezelés és ipar. 
— A kormány eljutott az utolsóhoz, de a 
kezelés felett még csupán véleményeketfogad-

Mi lenne a fegyintézetek álapotából 
akkor, ha meg nem kísérlett- eszközökhöz 
nyúlnánk, ha nem az e téren eddig tett ta­
pasztalatokra építenénk. — Fejlődnek az 
eszmék, az eszmékre nézetek, de azon néze­
tek praktikus terén gyakran kivihetetlenekké 
válhatnak. — Okos ember az ilyet nem for- 
üirozza, abba hagyja.

Hallottam már sok olyan nézetet, hogy 
nincs szükség fegyintézetekre. — Mit szól 
ehhez, szerkesztő ur? Minő kezelés lenne ez?

A mióta a világ fennáll, bűn mindig 
volt és lesz. - Fegyházakat nem consecrálni, 
fenn nem tartani annyi lenne, mint magunk

TÁRCZA.
Piros Pistától.

Az már tagadhatlan, hogy a kire a 
sors a végzetes vizes lepedőt ráteriti, an­
nak a nyomain még fű se terem.

A sorsnak egy ilyen kiszemelt áldozata 
vagyok, kinek e keserű fatum veresfoüálként 
vonul keresztül egyik fogságától a másikig.

Soha még egyetlen tervem sem sikerült. 
Ha szerelmes lettem egy kis leányba, s már 
azt hittem, viszont szerettetem, elkészültem 
szerelmi nyilatkozatommal, — amint beállítok 
hozzá bizonyos, hogy azzal fogadott:—miszerint 
ő mától fogva boldog menyasszonya, még 
pedig egy_ elkeseredett ellenségemnek. — 
Ha az adósságomat akarom kifizetni, nincs 
pénzem, ha pénzem van, nem akarok fizetni. 
Ha hál után lefekszem hogy majd milyen 
szépen kinyugszom magam, — öt pereznyi 
időközönként minden hitelezőm megjön, még 
vidékről is, és nem hagynak alunni. Ha 
valakivel meg akarok verekedni, annak a 
legelső találkozásnál puszit adok, a kivel 
meg jó barát akarok lenni, ha máskép nem, 
próbául is összeveszem vele.

Most is épen úgy jártam, — a eriti- 
cusi düh annyira megszállott, hogy előre ki ■ 
kerestem a legélesebb és leghegyesebb tol­
iamat, erősen elhatározván magamat, hogy 
lesz ne mulass a „divatos betegeknek.“ 

Hát Íme mi történik, mintha csak össze­
beszéltek volna ellenem a sorssal, oly 
gyöngyörííen eljátszották azt a darabot, hogy 
eriticusi, még pedig szándékosan előre prae- 
parált epémet egy valóságos méztengerré 
alakították át., melynek habjain már nem úsz­
hatott felszínen az éles vastoll, kénytelen 
voltam egy könnyű, sima tollat felvenni. 1

hogy méltó módon kormányozhassam tár- 
czászi vad indulataimat.

Mondják meg, kérem, mit szóljak a 
vasárnapi előadáshoz. — Kimerítsem a hízelgő 
bírálók virágos, vagy jobban mondva, sok­
szor émelygős szótárát? — Ezzel csak sér­
teném azon magasztos művészi ihletet, mely 
a közreműködőket átlengé, majd én csak 
Piros Pistái szerepemhez híven azt mondom 
el, hogy mi volt szép, mi meg nem szép.

Szenturiné szépen ájult el; de az 
nem szép, hogy úgy nyilvánosan egy nőtlen 
fiatal ember karjai közé ájul.

Bátorffyné szépen játszotta a jóaka­
rata cselszövőnőt; — de az nem szép 
volt, hogy mikor mindenki tapsolt, akkor a 
térj pihent. — Ezt jő lesz a nemidegesek 
protocolumába bejegyezni.

Etelka szép volt, szépen játszott; de 
az nem szép, hogy én húsz évvel későbben 
és igen szép barna fiúnak nem születtem, 
különben nem kellett volna Tárnokira várni.

Itt lettem volna én la.
Az a kis szobacziczus is ott volt, hogy 

megint igen szépen daczoskodott; de az nem 
szép, ha akkor is valakinek jó éjsza- I 
kát kivan, mikor az még nem álmos.

Már most még az urakról kellene 
valami szépet mondanom; de az irigység 
nem engedi, ezekről csak azt mondom el, 
a mi nem szépet műveltek. — Ideges nő 
szobájában szivarozni; — a champagnit, a 
mi két portióra van kiszabva, egyszerre ki- 
inni, — kártyázni — nőt szöktetni, poha­
rakat összetörni, más ember feleségének ud­
varolni, — a felesége elől szerelmes levele­
ket és az asszony elől a rejtett 
fiók kulcsát eldugni, — a requisitum sziva­
rokat elcsenni s azokat a „csillag“ban szét­
osztani — feleségével nyilvánosan össze­
veszni ; székeket, poharakat zúzni; igaz, 
hogy az asszony kezdte ; — de még se 
szép dolgok.

Hanem végre is kitaláltam a nyitját 
a dolognak, — most tudom már én, hogy 
a divatos beteg előadói miért játszottak oly 
szépen, jól, — mondjuk meg igazán, felsé­
gesen ? — — — — —

Hát csak azért; mert egy szellem, egy 
angyal súgta a darabot végig.

Mikor engem Megszalmásiztak Feró 
öcsém lustasága miatt, akkor igaz, hogy 
még csak a farsangi iskolába jártunk, de 
olyan csúnya feketeképii súgót adtak, hogy 
ha az ember rá nézett, még azon adóssága 
is eszébe jutott, melyet már régen kifizetett, 
— értve ezt nem a szereplő, hanem a súgó 
személyére.

Végre hogy megmutassam, miszerint 
a „dalkör - által nekem küldött jegyért nem 
akarok hálátlan lenni, elmondok egy műked­
velői adomát.

Hol, hol nem történt, hogy műkedve­
lői előadás közben egy virstlis az öltöző 
szobába jött, hol a dévaj sereg sóspereczeit 
és kolbászkáit iszonyúan megvámolta, mi köz­
ben hol egyik, hol másik a színpadra sza­
ladt, szerepet bevégzendő, végre a virstlis 
maga maradt az öltözőben. — A ruhatár­
nok beavatva lévén a csínybe, azt tanácsolta, 
hogy mig az urak visszatérnek, a darab vé­
géig menjen a karzatra, nézni az előadást.

Ez kapott az alkalmon, felment; de 
mire visszajött, a színpadi alakok helyett, 
csak jól öltözött urakat talált, kik a legna­
gyobb komolysággal állitták, hogy sohasem 
ettek még virstlit, plane tormával.

A magát megcsalatottnak hitt virstlis 
jó darabig vadul tekintett szét, mig végre 
fojtott dühének kitörhetésére azzal nyi­
tott rést.

„Verfluchte Komödianten!1
Megfordult és kifele indult; de az 

egyszerre kitörő általános hangos kaczajra 
visszafordult, s beszedte a jókedvű ezimbo- 
ráktól megtoldott illetményét.



magunkat zaklatni, kínozni és adóztatni. 
— A fegyintézetekbe került ferdefogalmu 
emberek tesznek ám sok olyat, ami a leg­
kitartóbb emberszeretetnek se válhatna 
örömére.

A fegyintézeti ipar, illetőleg munkál­
tatással tehát, ha megtűrjük a fegyházak 
léteiét, az ipar térén szabad versenyre lép­
hetünk ugyan; de engedje meg szerkesztő 
uram, hogy ezen szabad verseny ne legyen 
egyéb, mint a kezünk közt levő fegyencz 
munkaerőnek, akaratunk és belátásunk sze­
rinti szabad használata.

Nem sajnálkozom én a váczi iparos 
polgárokon. — Az ipar és iparososztály 
sokkal nagyobi) tért hódítót meg már ma­
gának, minthogy azt bármennyi fegyházak 
ipara elstilyeszthetné, akadályozhatná.

Én ezen, a börtönügyet érdeklő cziklc- 
ben csak szerénységet, csak ne nyúlj hoz­
zám, világits-előttemséget látok; mielőtt 
beléd kötekedhetném.

Nem szép-e ezen udvariasság, mit 
az iró még azokra is pazarol, a kik talán 
őtet elitélnék, kicsinylenék.

Nem oly emberszeretetféle-e ez, mi 
még emberösmeretet is tanúsít, mit nem 
méltányolni, nem becsülni lehetetlen.

Azért, kedves szerkesztő ur, csak hall­
gasson reám, mondja ki, de gondolja meg 
a szót, hogy ne árthasson az ügynek, a 
mely az emberiség ügye. ******)

Tisztelője 
Kálmán ffy,

a Közbiztonság-lapok főmunkatársa.

**) Daczára, hogy c lap nem szaklap, -- egy

lap irányában, ha nem ön által mint főmunkatársa 
által kezdetik meg e polémia, még ineollegialitást is 
követnők el, — egy kis közbeszólások mellett lci- 
hugytam önt beszélni; lássa kedves barátom, ez oly 
fontos kérdés, melyre külön czikkel kellett volna, fi­
gyelemmel átdolgozott czikkel felelni, azonban ez 
nem szaklap, ipásodszor hetenkénti megjelenésével a 
kérdés élét vesztené, harmadszor, meg nem tagadhat­
ván öntől a szót, engedje meg, hogy jelenleg is csak 
az annyira aprehendált csillagok alatt mondjam el 
véleményeméit.

A kormány abbeli intézkedéséhez, mikép kezel 
egy a humanitáshoz nagyon mélyen benyúló ügyet, 
e lapnak semmi köze, csak annyiban a mennyiben 
a helyi viszonyt érdekli.

De miután helyi ügyeinket igen is közelről 
érdeklik, és ön által mintegy kihivattam, dióhéjban, 
következőleg néz ki belülről egy javí­
tásra felállított f e g y h á z.

_ 1-ször. Egy lélek- és jellemtan gyakorlati ta­
nulmányozása között megőszült egyén álljon az élén: 
körülvéve megtestesült psyohologicusokkal mint sub­
altern tisztviselőkkel; másodszor ezen egyének so­
ha más fegyházakba még előléptetésként sem tetet­
vén át, módjukban legyen a fegyenczet büntetési ide­
je, betöltéséig', mi többször 6 éven túl mén, tanul­
mányozni, nem pedig mit egyik két even át javított 
azt az uj tisztviselő akaratja ellenére 24 óra alatt 
eh ontja. Harmadszor bűnük szerint beosztott fegy- 
házalc lévén, — azon fegyház, melyet p-ul. bemuta­
tok. csupa gyil kosokból áll, — a másik nyerészke­
dési bűnök, csalók, siklcasztólcból nem pedig 
mint valóban van, hogy a bűnök minden árnyalatabefi 
emberek, sőt v i z s g á 1 a t al a 11 i foglyok is, 
összekeverve, dicsőítik egy épületben a fogy rendszer 
gyönyörűségét. 4-szer. Az egy forma bűnben lélegzők,még 
azonfelül is osztályozva vannak az en fegyhazamb an, 
nem pedig úgy mint az önében: hol csak a proto- 
colluinok mutatják meg hogy p-ul. Gergő Palya, 
igazabban Tóth János harmadszor visszaesöleg iili 
a büntetést rablás és erőszakos tolvajlás bűntényé­
ért: — egyébként a többi bűnössel egy ételt, egy 
helyen eszi, — egy helyen alszik, egy helyen dolgo­
zik, sőt még ugyanazon szabómesterséget is kény­
telen megtanulni, melyet egyszerű verekedés miatt 
súlyos testi sértés bűntényéért első ízben két és fél 
évre elitéit Pető Bandi mar tud.

Már most, midőn én igen kedves bará­
tom, Törők Kálmán úr szép irányú czikkére azon 
megjegyzésemet tettem, bogy a fegyencz munkája 
arának meghatározásába is befolyhasson, éppen 
psychologiciis okoknál fogva tettem, — hanem ter­
mészetes hozzá képzeltem magamnak egy oly fog­
házát, melyet leírtam, — hol t. í. a tisztviselő min­
dig a fegyházban működő szakember, — a fegyencz 
bűn szerint, — sőt még ezek is osztályozva vannak, 
röviden csak oly fegyházban lehet javitólag büntet­
ni hol a leírt kellékek megvannak, - mármost 
szeretném tudni, mért nem lehetne ha közvetlen nem 
is de közvetve befolyni a megjavult rabnak abba, 
miszerint munkájának értékét meghatározza, vagy 
még talán lcitttnobb szakmája rabnak azt megeuged- 
11 * hogy vélem megrendelővel egyenesen alkudozzék ?

Jobb szerettem volna nevelésügyről és tano­
dákról értekezni, de ha már benne vagyunk, a bör- 
tönflgy sem utolsó kérdés, dixi et salvavi ani-

Levelezés.
Beküldetett rovatba küldött, azonban 
lapunk keretébe tartozó következő le­

velet kaptuk:
Vácz, martms 9-én- 1871.

Tisztelt szerkesztő úr!
Azon meggyőződésben, hogy becses lap­

ja helyi érdekeinket mindenben megvédeni 
hivatva van, — e minden közül pedig a 
polgárok személyes szabadsága úgyszólván 
első helyen áll; — bátor vagyok egy rajtam 
történt erőszakoskodás ellenében a nyilvá­
nosság fegyverét védelmemre igénybe venni.

Folyó évi mártius 6-án délelőtt, a helyben 
állomásozó cs. k. 31-ik számú vadász zász­
lóalj őrnagya házamhoz jött s engem felkért, 
hogy tekinteném meg a katonai lövölde helyi­
ségét, hová jelző-csengetyűket kívánnak al­
kalmazni, s készítsek a munkáról költség- 
jegyzéket.

Én ugyanazon napon a megrendelt órá­
ban, a helyszínén megjelenvén, s a szinte ott 
lévő fennt érintett őrnagy urnák kijelentőm, 
hogy a munka 16 írtba kerül.

Erre a nélkül, hogy okot adtam volna 
reá, azt feleié nekem, hogy „du Lump hast 
du schon mit dem andern Lumpen 
zusammengerede t“.

Én huszonkét év óta Vácz városi kép­
viselő polgára, háztulajdonos és fedhetlen 
jellemű ember, fellázadván e hallatlan gorom­
baságon, azt i'elolém, hogy,.az ily czíme- 
zéseket kikérem magamnak“. Mire 
a legnagyobb dühvei felém fordult, s elkezde 
engem Lump, Hund, és ilyenféle czimek- 
kel illetni. — Többek között azt inondá; 
„Du ungaricher betyár, ich lasse 
dich allsoglei eh durch meine Leu­
te d ur c hp r ü g e I n“.

Ezt az igazság érdekében azon hozzá­
adással mondom el, hogy ezen esemény va­
lódiságára tanúim, Pézl Antal szabómester, 
és Paulik János czipészmester urak.

ítéljen felette a közvélemény. *)• 
Gyökösy Dániel.

Felhívás!
Tisztelthölgyeink figyelmeztetnek, 

hogy ma vasárnap (e hó 12-én), a helybeli 
nőegylet által rendezendő előadások, a 
dalárda helyiségben, „Szarvas vendéglő“ d. 
u, 4 órakor megkezdetnek.

Midőn ezen, minden művelt hölgynek 
okvetetlentil szükséges előadásokat, a t 
szépnem figyelmébe ajánljuk; azon remény­
ben teszulc, hogy már az első előadáson 
legszebb számban megjelenni fognak; a 
melyen É1 i á s y Gyula bevezető szavai után 
Zay László az érzékek működéséről és 
Bolgár Lajos az egésségtanból, a himlő- 
bajokról lógnak értekezni. Ezen érdekes elő­
adások programmja a következő: (Megjegyez­
zük, hogy a múlt számban leözlött programra 
hibás volt.)

Távirászattan. (Paslcay Emil úr.) 
Humoreszkek. (Krenedits Ferencz úr.) 
Mythologia. (Vida Vilmos úr.) Történelem. 
(Markovics Lázár úr.) Alaki és bölcs, 
jogokról. (Éliásy Gyula úr.) A es the ti- 
k a. (Szilády János úr.) Mathematik a 
és természettani föl d tan. (Fekete 
Károly ^ úr.) E g é s s é g ta n. (Dr. Bolgár 
Lajos úr.) Természet- és vegytan. 
(Rappensberger Iíajetán úr.) H maoris ti- 
cus rajzok a történél emb ől. (For­
ster József úr.)

A nagyérdemű nőegylet minden tőle ki­
telhetőt megtett; most a t. hölgyeinken a 
sor. Meg vagyunk győződve, hogy e. yesült 
kitartásuk egész erejével élvezendik a felvi­
lágosodás áldásait.

Helyi hírek.
Kegyesrendi igazgató ESappniNhcr- 

ger Majeíán úr, ki oly készséggel en­
gedte át a rend termét és műszereit, fogadja 
közönségünk háláját. —

Lőliázi választmány, fhó 5-én 
tartott ülésében .elhatározta hogy miután 
járuló tagok nem létezhetnek a szabályok 
értelmében, az ifjúság nem önálló része 
vendégkártyákat kapnak, — a nyugdíjazott 
tisztviselők, és activ szolgálatban álló hiva- 
talnakok pedig teld ütve az építkezési na- 
gyobbszerű kiadásokat, tagként lesznek kény­
telenek belépni. Ezúttal örömmel tudat­
juk, hogy a választmány valóban a reform 
terére lépett, — mindenekelőtt határtalan 
örömmel szemléltük a lörések előtt álló 
deszka golyófogó eldobatását, — így tehát 
nem félhetünk sem a megsiketüléstől, lőpor- 
fiistől, sem a nők attól hogy a dörrenések 
idegessé teszik.

A vái*zí dalkör ma délelőtti 10 
órakor saját helyiségében közgyűlést tart, 
melyben a működő tag urak résztvenni 
ezúttal is felkéretnek. Vácz, martins 
12-én 1871.

Schechling Nándor,
dalköri jegyző.

Postai hivatalos kimutatás szerint 
Váczra kővetkező lapok járnak:

Magyar lapok: A „Hon“ 11 péld. 
„Pesti Napló“ 11 p, „Reform“ 5. „Ellenőr“ 
7. „B.-Pesti közlöny“ 14. „Fővárosi lapok“
6. „Magyar újság“ 4 .,Hírmondó“ 6. „Igaz­
mondó“. 2. „Gyors Posta“ 9. „Vasárnapi és 
Politikai Újdonságok“ 23. ,,Magyar Állam“ 
18 „Szabadegyház“ 4. „Jegyzők Közlönye“ 
2. „M. Ország és a N. Világ“ 10. „Divat“
7. „Képes Világ“ 4. „Ország Világ“ 2. 
„Családi Kör“ o. „Nefelejts“ 7. „Pesti Hölgy 
Divatlap“ 9. „Üstökös“ 9. „Bolond Miska“
8. „Borsszem Jankó“ 8. Azonkívül „Vácz“ 
helyi lap.

Német nyelven! „Pester Lloyd“ 35. 
„Neuer Freier Lloyd“ 8. „Ung. Lloyd“ 10. 
„Pester Journal“ 2. „Neue Freie Presse“ 8 
„Fremdenblatt“ 10. „Wanderer“ 12 és „Va­
terland“ 4 példány.

Külföldi lapok: „Peters burské 
Wedomosti“ 1. „Gartenlaube“ 2. „Bazár“ 2. 
„Izranelit“ 1 példány.

TalJg-ásainlt és iazarouiaink 
a főpiacz sarkáról végre elrendőrtelenittet­
tek, fogadja a rendőrhadnagy ur a közön­
ség elismerését, csak úgy ne járjunk, mint 
az egyszeri sváb a cserebogárral.

A viíczi «»a. is. távírda állomás 
1871. februárhavi forgalma. Feladatott: 7 
állam-, 342 magány-, 20 hivatalos-, összesen: 
369 sürgöny.

Érkezett: 4 állam-, 339 magány-, 48 
hivatalos-, összesen: 391 sürgöny. Fóösz- 
szeg: 760. 1870. évi február havi forgalom 
588. Tehát 1871 évi többlet 172 darab.

Műkedvelői színi eladás a f. hó 
5-én megtartatván összes bevétele 312 frt. 
90 kr. a költségek levonása után fenmara- 
dandó összeg teljesen a franczia sebesültek 
javára fog átadatni.

A váezl takarékpénztár f, évi 
februárhavi forgalma 127096 frt. 85 kr. 
összegre rug, a később közlendő kimutatás 
szerint. — 1870. évi forgalom pedig 1,801.488 
frt. 51 kr.

Irodalmi mozgal mák.
Természet czimű a természettudo­

mányi és földirati ismeretek terjesztését 
ezélzó népszerű lapot, mely teljes a termé­
szet háztartásából vett remek elbeszélések­
kel ajánljuk tanulni és minden szépet és 
hasznost tudni vágyó hölgyeinknek, szép 
kiállításánál fogva is, bármely delnő aszta­
lát csak díszítené, előfizetési ár: félévre 
2 forint.

Zenészei! lapok egy Ízben igen 
melegen ajánlá dalárdáinknak a szabályok, 
vagyis önalkodta saját törvényeinek pontos 
megtartását, e szép ezikkre annak idején



figyelmeztetni bátorkodtunk dalárdánkat, nem 
azért mintha, szabályellenes eljárást tapasz­
taltunk volna, hanem mert véglegesen át­
dolgozott szabályzata még nem is volt, sza­
bad kérdeznünk - van m á r!

Közgazdászat.
A vádi takarékpénztár igazgatói jelentése.

A nemzetgazdászat terén működő ha­
zai takarék pénztárak — nem csekély aka­
dályokkal szemben is, — a közvagyonoso- 
dásnak jótékony lendületet nyújtanak; mint 
ezt évi kimutatásaik s a köztapasztalás iga­
zolják.

Ezen intézetek saját de különösen a 
nagy közönség iránti érdekből, de szabály- 
szerű kötelezettségből is évi működéseikről 
nyilvánosan számolnak, miáltal a közönség 
részéről! bizalmat maguk részére leginkább 
biztosítják.

A váczi takarékpénztár 7-ik évi fenál- 
lása óta minden irányban ugyanazon kötel­
mek által vezettetik, s évi munkálkodásáról 
ugyanazon alapon teszi köteles jelenté-

E tekintetből a mai napra kitűzött ren­
des közgyűlésen a lefolyt évi pénztári álla­
pot s ennek főbb jelenségei ismertetnek, — 
a részletes ismertetéseket a majdan előter­
jesztendő forgalom- és mérleg kimutatás. — 
úgy nemkülönben a közgyűlésiig kiküldött 
számvizsgáló bizottság jelentései deriten- 
dik fel. -

Mindenekelőtt bejelentetik azon örven­
detes helyzet, hogy nemcsak a lefolyt év­
ben, de a pénztár megnyitása óta egy pőre 
sem volt, s jelenleg sincsen, a pénztár ek- 
korig semmiféle vesztességet sem szenve-

A kölcsön- műveletek minden nemei: a 
váltó- s jelzálogi kölcsönök, — a kézizá­
logokra tett előlegezések biztosan, s gondo­
san intézteitek, s a pénz-elhelyezéseknél 
azon főtekintet szem előtt nem tévesztetet, 
hogy a betétek visszafizetései akadályba ne 
ütközzenek, s iiy nehézségek daczára a m. 
évben előfordult nagy politikai hullámzások, 
s egyéb apróbb megpróbáltatások mellett sem i 
volt eset arra, hogy a betevő felmondás nél- 1 
kill is — pénzét meg nem kapta volna. I
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A takarékpénztár múlt évben egy ren­
des közgyűlés- 52 rendes választ, gyűlés ha­
tározataival tette igazgatását, s mindenben 
kielégítő sikerrel, mint ezt az előadandó ki­
mutatások és jelentések ismertetni fogják.

Az ügyviteli kedvező eredmény a vá­
lasztmány gondos intézkedéseinek, s a mű­
ködő hivatalnokok szorgalmának tulajdonit—

Beadatott új váltó 545 db. 245.290 írt. 
értékben, leszámitolt 3095 db. 908.374 írt. 
összessel! 3640 váltó 1,153 664 írtért.

Beadatott 34 db. előleg — erre adatott 
8760 irt, — Beadatott 776 db, kézizálog, 
erre adatt 17,937 frt. ért.

Beadatott jelzálogi kötvény 36 db. — 
95 253 ft. 14 kr. ért.

A tartalék, jelzálogi kötvényekben 
20,110 frt.

Daczára az előbbi éveknél nagyobb 
forgalommal és a vagyoni állás tetemes 
szaporodásának a tiszta jövedelem nem sza­
porodott, mert:

1- ör. A betétek 1870. sept. 16-tól 5 ka­
matról 6-ra emeltettek visszahatólag is —

2- or. Mert a helybeli kereskedés érde­
kében (aug. és sept. hónapokban az általá­
nos pénzszükség beállván), a pesti nagyobb 
pénzintézeteknél kölcsönt kellet venni, ezen 
pénznek kamatai nagyobb összegne rúgtak, 
mint a mit a felvett összeg intézetünk jöve­
delmezett, de azt a közhitei fenntartása végett 
tette a választmány.

Igaz, hogy sept. 16-tól a váltók kama­
tai is egy %-kal emeltettek, de ezen intéz­
kedés nem volt visszahatólag, és csakis az 
újon beadott [váltókra terjesztetett, az ekkor 
már beadva volt váltók csak lejáratuk után 
terheltettek ezen felemelt kamattal; s igy 
minden kiadások, a választm. által ajánlott a 
következő jótékony czélokrai adományok levo- 
násváal u. m.

A váczi kórház részére 60 frt.
„ ., nőegylet „ 60 „
„ „ gymnasium „ 60 „
,, „ ref. iskola ,, 20 „
„ „ izr. iskola „ 20 „
„ ,, evang. isk. ,. 20 „
Drágfi síremlékre 20 „

Kurdi István világi.______ 8 „ 61 kr.
Összeg 268 l't 61 kr.

Ezen kiadáshoz hozzáadva már a múlt 
év lefolyta alatt, Battyhányi szoborra és 
honvéd segélyegyletnck összesen 55 trt. ado­
mányozott összveget maradna osztalékul, 
9750 frt. mely összegből egy részvényre es­
nék a tiszt, közgyűlés által a kijelölt ada­
kozások megszavazása után 65 frt.,

A vsíuzi tn5uirékyéuztfir

. Részvény n tőke i5ooo frt. \

3. felek betételei és tőkésített kamatai
4. 1871. évre tőkésítendő kamat
5. kötvények után előre fizetett kamat
7. előlegek ” _ ” ” ’’

9. részvény tőke után 6 oj0 kamat
10. 1868 -1869 évről ki nem vett osztal
11. tiszta jövedelem

Szíi ikay Jakul» m

Fölzhiger József m, k.

zen kimutatás a közgyűlés:

azokkal minden tételeiben 
t. Vácz, 1871. febr. 26. Dr.
'• Steiner Márton m. k. Korpás Iství 
lános m. k. Németh István m.

:g^ kiküldött alól- 

leegyezőnek

Felelős szerkesztő : ÉLIÁSSY GYULA

HIRDETÉSEK.

A legelegánsabb

férfi és gyermek dísz- és utazóruhák
Magyarország

3 legnagyobb férfiruharaktárában

.tátim «
magyar kir. udv. szabók

IPCdStEíia..
I. »eftk-tércai az evang. templom átellenében.

II. JSiiívMiii-iiími és országúi szegletén, a Zrínyi 
kávékáz átellenében.

111. A régi színházi éré» 8 Ivvö bazárban a
„Magyar király eziinfi szálloda átellenében.

Megrendelések a legpontosabban teljesittetnek. 
Testhez nem jól álló ruhák kicseréltetnek.

Árlejtési hirdetmény,
Vácz város t. képviselő testületé által a városházi épületbeli 

félszerek ^ — Miklós templom melletti tűzi eszközök elhelyezésére 
szolgáló állások, — úgy Flórián utczabéli városi pajta kijavitatása 
elrendeltetvén, ezen kijavítási munkálatokra f. évi mart. 14-én 
d. e. 9 órakor megtartandó árlejtés tűzetik lei, mire a válalkozni 
kívánók tisztelettel meghivatnak.

Vácz 1871-ik évi mart. 10-én.
Prunncr Antal,

v. tanácsos.

Eladó ház Váczon.
Nyári lakásnak igen ajánlható !
E ház áll először solidan épült 3 földszinti szoba egy üveg- 

sálon,^ előszoba, konyha, pincze egy ől szélességű ganggal körülvéve, 
az egesz ház schveiczi stylben nan építve.

2-szor. Egy lakás 2 szoba, konyhával s nagy fészerrel.
!, d." ”, fstalo 4 lóra, zárt kocsiszín, lakás a cselédek számára,
és nyílt fészer szénapadlással.

4- szer. Istáló 4 tehénre és 1 nyilt fészer.
5- „ Egy épület 4 szoba és konyhára.

Egy nagy fészer gépházzal és gőzfürészmalommal.
Hjtóval" drea 1800 □®eSna8y ”dVar 2 nagy kaPuval és eBy kis

8-szor. Két szivárványos kúttal.
Ezen épület egy részében jelenleg gőzfűrészmalom áll, azért gé- 

afjjr, efyütt av®;8y anélkül eladó. — A gépezet áll egy 10 lóerejű 
locomobilbol 30" hosszúságú, fűrészmalom, egy körfűrész, 

lmészkoszorülo, lakatosműhely s ehhez tartozó szerszámokkal. —
1 1 If!111' szándékozok Hoffman János tulajdonosnál értekez-

I hetnek Vaczon.

Kiadótiihi jdoiios ■ EIíÓsm i


